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Российская Федерация
Чукотский автономный округ

СОВЕТ ДЕПУТАТОВ 

ПРОВИДЕНСКОГО ГОРОДСКОГО ОКРУГА  
РЕШЕНИЕ
(35 сессия   6 созыва)
	от 22 декабря 2020 г.
	№ 276
	п.г.т. Провидения

	О внесении изменений в Положение, утвержденное Решением Совета депутатов Провиденского городского округа от 30.03.2017 № 58  «О порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Провиденского городского округа»
  


В соответствии с Жилищным кодексом Российской Федерации от 29 декабря 2004 г. № 188-ФЗ и в целях приведения муниципальных правовых актов Совета депутатов Провиденского городского округа в соответствие с законодательством Российской Федерации,  Совет депутатов Провиденского городского округа 

РЕШИЛ:

1. Внести в Положение, утвержденное Решением Совета депутатов Провиденского городского округа от 30.03.2017 № 58 «О порядке предоставления жилых помещений муниципального специализированного жилищного фонда Провиденского городского округа», следующие изменения:  

1.1. Пункт 1.6. Раздела 1 изложить в следующей редакции: «1.6. Расторжение договора найма специализированного жилого помещения осуществляется: 
-  в любое время по соглашению сторон;
- в любое время Нанимателем специализированного жилого помещения;

- в судебном порядке по требованию Наймодателя при неисполнении нанимателем и проживающими совместно с ним членами его семьи обязательств по договору найма специализированного жилого помещения, а также в иных предусмотренных законодательством случаях,  согласно ЖК РФ, за исключением договора найма специализированного жилого помещения для детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей.

 Договор найма специализированного жилого помещения прекращается:

 - в связи с утратой (разрушением) жилого помещения или по иным предусмотренным  законодательством случаям,  согласно ЖК РФ.

- при переходе права собственности на служебное жилое помещение или жилое помещение в общежитии, а также передача такого жилого помещения в хозяйственное ведение или оперативное управление другому юридическому лицу, за исключением случаев, если новый собственник такого жилого помещения или юридическое лицо, которому передано такое жилое помещение, является стороной трудового договора с работником - нанимателем такого жилого помещения».
1.2.  Пункт 1.7. Раздела 1 изложить в следующей редакции: «1.7. В случаях расторжения или прекращения договоров найма специализированных жилых помещений граждане должны освободить жилые помещения, которые они занимали по данным договорам. В случае отказа освободить такие жилые помещения указанные граждане подлежат выселению в судебном порядке без предоставления других жилых помещений, за исключением случаев  перехода права собственности и передачи в хозяйственное  или оперативное управление жилых помещений. А так же не могут быть выселены из служебных жилых помещений без предоставления других жилых помещений не являющиеся нанимателями жилых помещений по договорам социального найма или членами семьи нанимателя жилого помещения по договору социального найма либо собственниками жилых помещений или членами семьи собственника жилого помещения и состоящие на учете в качестве нуждающихся в жилых помещениях:

1) члены семьи военнослужащих, должностных лиц, сотрудников органов внутренних дел, органов федеральной службы безопасности, таможенных органов Российской Федерации, органов государственной противопожарной службы, органов по контролю за оборотом наркотических средств и психотропных веществ, учреждений и органов уголовно-исполнительной системы, органов принудительного исполнения Российской Федерации, погибших (умерших) или пропавших без вести при исполнении обязанностей военной службы или служебных обязанностей;

2) пенсионеры по старости;

3) члены семьи работника, которому было предоставлено служебное жилое помещение или жилое помещение в общежитии и который умер;

4) инвалиды I или II групп, инвалидность которых наступила вследствие трудового увечья по вине работодателя, инвалиды I или II групп, инвалидность которых наступила вследствие профессионального заболевания в связи с исполнением трудовых обязанностей, инвалиды из числа военнослужащих, ставших инвалидами I или II групп вследствие ранения, контузии или увечья, полученных при исполнении обязанностей военной службы либо вследствие заболевания, связанного с исполнением обязанностей военной службы, семьи, имеющие в своем составе детей-инвалидов, инвалидов с детства».
1.3. Пункт 2.2. Раздела 2. изложить в следующей редакции: «2.2. Служебные жилые помещения предоставляются в виде жилого дома, отдельной квартиры гражданам, не обеспеченным жильем в населенном пункте Провиденского городского округа по месту работы, службы».

1.4. Добавить пункт 2.10. в Раздел 2 следующего содержания: «2.10. Договор найма служебного жилого помещения может быть расторгнут в случаях, указанных в пункте 1.6. настоящего Положения.
Не могут быть выселены из служебных жилых помещений, без предоставления других жилых помещений, категории граждан, указанных в пункте 1.7. настоящего Положения». 
1.5. Первый абзац пункта 3.1. Раздела 3 изложить в следующей редакции: «Общежитие - специализированное жилое помещение, предназначенное для временного  проживания, как правило, одиноких граждан, поселившихся в связи с работой на предприятии (в учреждении, организации),  а также для проживания семей.  

1.6. Последний абзац пункта 3.1 Раздела 3 после слов: «самоуправления Провиденского городского округа,» дополнить слова: «в связи с прохождением службы». 
1.7. В пункте 3.5 Раздела 3 слова «или срок, указанный в постановлении Администрации» заменить словами «на срок прохождения службы».
1.8. Пункт 3.9. Раздела 3 изложить в следующей редакции: «Договор найма жилого помещения в общежитии может быть расторгнут в случаях, указанных в пункте 1.6. настоящего Положения. Выселение из общежитий производится так же, как из служебных жилых помещений».
1.9. Пункт 3.10. Раздела 3 изложить в следующей редакции: «Прекращение трудовых отношений, а также увольнение со службы является основанием прекращения договора найма жилого помещения в общежитии».
1.10. Первый абзац пункта 4.1 Раздела 4 изложить в следующей редакции: «4.1. Жилые помещения маневренного фонда предназначены для временного проживания на территории населенных пунктов Провиденского городского округа в случаях, предусмотренных действующим законодательством:

1) граждан в связи с капитальным ремонтом или реконструкцией дома, в котором находятся жилые помещения, занимаемые ими по договорам социального найма;

2) граждан, утративших жилые помещения в результате обращения взыскания на эти жилые помещения, которые были приобретены за счет кредита банка или иной кредитной организации либо средств целевого займа, предоставленного юридическим лицом на приобретение жилого помещения, и заложены в обеспечение возврата кредита или целевого займа, если на момент обращения взыскания такие жилые помещения являются для них единственными;

3) граждан, у которых единственные жилые помещения стали непригодными для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств;

4) граждан, у которых жилые помещения стали непригодными для проживания в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции;

5) иных граждан в случаях, предусмотренных законодательством.

Временное проживание в  жилых помещениях маневренного фонда оформляется договором найма жилого помещения маневренного фонда (Приложение № 3). Такой договор заключается в письменной форме органом (лицом), уполномоченным Администрацией Провиденского городского округа, на основании постановления Администрации Провиденского городского округа о предоставлении жилого помещения маневренного фонда». 
1.11. В пункт 4.2 Раздела 4 добавить абзац и изложить в следующей редакции: «При наличии установленных пунктом 4.1. настоящего Положения обстоятельств для получения жилого помещения маневренного фонда граждане подают в Администрацию Провиденского городского округа следующие документы:

- заявление на получение жилого помещения маневренного фонда (далее - заявление), подписанное всеми совершеннолетними членами семьи (оригинал);

- документы, удостоверяющие личность заявителя и членов его семьи (паспорт или иной документ, его заменяющий, свидетельство о рождении для несовершеннолетних членов семьи и т.д.);

- документ(ы), подтверждающий(ие) право пользования жилым помещением, занимаемым(и) заявителем и членами его семьи (свидетельство о праве собственности, договор социального найма, решение суда о признании права пользования жилым помещением и т.д.);

- выданную паспортной службой справку о составе семьи (оригинал), содержащую сведения о зарегистрированных в занимаемом заявителем и членами его семьи жилом помещении гражданах и степени их родства;

- выписку из домовой книги (оригинал) о составе семьи (для проживающих в индивидуальных жилых домах);

- копию финансового лицевого счета квартиросъемщика, заверенную организацией, на обслуживании которой находится управление соответствующим домом;

- выписка из Единого государственного реестра недвижимости о правах заявителя и членов его семьи на имеющиеся у них объекты недвижимого имущества (на каждого);

- документы, подтверждающие наличие обстоятельств, дающих право на предоставление жилого помещения маневренного фонда в соответствии с п. 4.1. настоящего Положения;

- при необходимости – иные документы».
1.12. Пункт 4.4. Раздела 4 изложить в следующей редакции: «Жилые помещения маневренного фонда предоставляются из расчета не менее шести квадратных метров жилой площади на одного человека. Предоставление жилых помещений площадью менее шести квадратных метров на одного человека осуществляется только с письменного согласия вселяемых граждан. Предоставление жилого помещения маневренного фонда производится без учета требований граждан к территориальному расположению жилого помещения, этажности, благоустройству и учету права на дополнительную площадь жилого помещения. В жилых помещениях маневренного фонда могут отсутствовать отдельные виды благоустройства».
1.13. Пункт 4.5. Раздела 4 изложить в следующей редакции: «4.5. Договор найма жилого помещения маневренного фонда заключается на период:

1) до завершения капитального ремонта или реконструкции дома (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пп. 1 пункта 4.1. настоящего Положения);

2) до завершения расчетов с гражданами, утратившими жилые помещения в результате обращения взыскания на них, после продажи жилых помещений, на которые было обращено взыскание (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пп. 2 пункта 4.1. настоящего Положения);

3) до завершения расчетов с гражданами, единственное жилое помещение которых стало непригодным для проживания в результате чрезвычайных обстоятельств, в порядке, предусмотренном настоящим Кодексом, другими федеральными законами, либо до предоставления им жилых помещений государственного или муниципального жилищного фонда в случаях и в порядке, которые предусмотрены настоящим Кодексом (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пп. 3. пункта 4.1.  настоящего Положения);
4) до завершения расчетов с гражданами, указанными в пп. 4 пункта 4.1.   настоящего Положения,  либо до предоставления им жилых помещений, но не более чем на два года;

5) установленный законодательством (при заключении такого договора с гражданами, указанными в пп. 5. пункта 4.1  настоящего Положения).

Истечение периода, на который заключен договор найма жилого помещения маневренного фонда, является основанием прекращения данного договора».

1.14. Добавить пункт 4.6. в Раздел 4 следующего содержания: «Граждане-наниматели и члены их семей обязаны использовать жилые помещения маневренного фонда только для проживания, обеспечивать сохранность жилого помещения и поддерживать его в надлежащем состоянии.

Самовольное переселение из одной комнаты (квартиры) в другую, а также заселение лиц, не включенных в договор найма жилого помещения маневренного фонда, не допускаются.

При переселении граждан в жилое помещение маневренного фонда договор социального найма по месту постоянного проживания не расторгается, при этом граждане освобождаются от выполнения обязанностей по этому договору с момента их отселения до момента обратного вселения на прежнее место жительства или предоставления иного жилого помещения».
1.15. Пункт 5.1. Раздела 5 изложить в следующей редакции: Предоставление жилых помещений детям-сиротам и детям, оставшимся без попечения родителей, лицам из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лицам, которые относились к категории детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, и достигли возраста 23 лет (далее соответственно - дети-сироты, лица из числа детей-сирот, лица, которые достигли возраста 23 лет), по договорам найма специализированных жилых помещений осуществляется в соответствии с законодательством Российской Федерации и законодательством субъектов Российской Федерации».
1.16. В пункте 5.2. Раздела 5 слова: «для детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, лиц из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей, предоставляются детям-сиротам и детям, оставшимся без попечения родителей, лицам из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей» заменить словами: «для детей-сирот, лиц из числа детей-сирот, лиц, которые достигли возраста 23 лет».

1.17. В пункте 5.4. Раздела 5 слова: «с детьми-сиротами и детьми, оставшимися без попечения родителей, лицами из числа детей-сирот и детей, оставшихся без попечения родителей»  заменить словами: «с детьми-сиротами, лицами из числа детей-сирот, лицами, которые достигли возраста 23 лет».
1.18. Пункт 5.5. Раздела 5 изложить в следующей редакции: «Срок действия договора найма специализированного жилого помещения, в соответствии с законодательством, составляет пять лет.

После окончания срока действия договора найма специализированного жилого помещения,  жилое помещение исключается из специализированного муниципального фонда и переводится  в фонд социального использования, заключается договор социального найма с указанной категорией граждан, занимаемое жилое помещение сохраняется за нанимателем».
1.19. Пункт 5.6. Раздела 5 изложить в следующей редакции: «Договор найма специализированного жилого помещения может быть неоднократно заключён на новый пятилетний срок только при наличии обстоятельств, свидетельствующих о необходимости оказания детям-сиротам, лицам из числа детей-сирот, лицам, которые достигли возраста 23 лет, содействия в преодолении трудной жизненной ситуации».

1.20. Пункт 5.7. Раздела 5 изложить в следующей редакции: «Договор найма специализированного жилого помещения для детей-сирот, лиц из числа детей-сирот, лиц, которые достигли возраста 23 лет может быть расторгнут в судебном порядке по требованию Наймодателя при неисполнении нанимателем и проживающими совместно с ним членами его семьи обязательств по договору найма специализированного жилого помещения, а также в случае:

1) невнесения нанимателем платы за жилое помещение и (или) коммунальные услуги в течение более одного года и отсутствия соглашения по погашению образовавшейся задолженности по оплате жилых помещений и (или) коммунальных услуг;

2) разрушения или систематического повреждения жилого помещения нанимателем или проживающими совместно с ним членами его семьи;

3) систематического нарушения прав и законных интересов соседей, которое делает невозможным совместное проживание в одном жилом помещении;

4) использования жилого помещения не по назначению».

1.21. Пункт 2 Раздел I Приложения № 3 после слов: «чрезвычайных обстоятельств,» дополнить словами: «признанием жилого помещения непригодным для проживания в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции».
1.22. Часть 1 пункт 17 Раздел IV Приложения № 3 после слов: «чрезвычайных обстоятельств,» дополнить словами: «расчетов с Нанимателем за жилое помещение, признанное непригодным для проживания в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции».

1.23. Раздел IV Приложения № 3 последний абзац после слов: «чрезвычайных обстоятельств,» дополнить словами: «расчетов за жилое помещение, признанное непригодным для проживания в результате признания многоквартирного дома аварийным и подлежащим сносу или реконструкции».

2. Настоящее решение подлежит обнародованию на официальном сайте Провиденского городского округа (http://www.provadm.ru).

3. Настоящее решение вступает в силу со дня официального опубликования.

Председатель
Совета Депутатов







С.А. Дацко   
Глава
Провиденского городского округа
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